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Vorwort zur 7. Auflage/Hinweise zur Benutzung

Über die kritische Durchsicht und Aktualisierung der vorhandenen Vertragsmuster
hinaus sind mit der siebenten Auflage auch neue Verträge hinzugekommen. Im Ab-
schnitt II. „Vertriebs- und Lizenzverträge“ wurde zusätzlich eine ausführlichere Fassung
des Franchisevertrages aufgenommen. Im Abschnitt VI. „Gebrauchsüberlassung“ wurde
der bisherige Gewerberaum-Mietvertrag durch eine aktuellere Version ersetzt, die zusätz-
liche Regelungen enthält. Beim Arbeitnehmerüberlassungsvertrag, wurde als Anlage 1 das
aktuelle Merkblatt zur Arbeitnehmerüberlassung der Bundesagentur für Arbeit in der
Fassung vom Juli 2026 eingefügt.

Alle Vertragsmuster entsprechen dem nach unionsrechtlichen Vorgaben harmonisier-
ten deutschen Recht.

Bei den englischsprachigen Vertragsfassungen, die britischem Englisch folgen, handelt
es sich ausschließlich um Formulierungsvorschläge aus der anwaltlichen Praxis; eine
terminologische Fachpublikation ist hingegen nicht angestrebt. Aus diesem Grund erfol-
gen auch keine Quellenangaben. Alternative Übersetzungsvorschläge wurden dort unter-
breitet, wo nach den Erfahrungen in der Vertragspraxis häufig unterschiedliche Begriffe
vorgeschlagen werden. Hinweise auf Anlagen zu Verträgen sind gelegentlich nur zu
Illustrationszwecken gemacht; in diesen Fällen gibt es keine gesonderte Ausformulierung.

Für Anregungen und Kritik aus dem Kreis der Leserinnen und Leser bleibe ich
weiterhin dankbar.

Juli 2026 Dieter Stummel
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Preface to the 7th Edition/Note on the Use

Beyond a critical review and adjustment of the existing agreements, I have augmented
the sixth edition by adding new agreements. These include a more elaborate version of
the Franchise Agreement and a thoroughly revised and updated version of the Lease
Agreement for Commercial Premises. Furthermore I have included, as Annex 1 to the
Agency Workers Agreement, the new Leaflet on Labour Lease issued by the German
Federal Agency for Labour in July 2026.

All agreements in this volume are understood to be governed by German law as
harmonized according to EU standards.

The agreements in English language are based on British English and their proposed
wording is based on legal practice only; they are not meant of be a publication of
translation terminology. Therefore, no references have been made. Alternative translation
proposals have been made where, based on the author’s practice, different terms are
being proposed. References to annexes have quite often been made for illustration
purposes only; in such cases, no wording has been provided.

The hyphenation is based on the rules and recommendations of the Oxford University
Press Publishers.

I continue to appreciate comments and critique form the reader.

July 2026 Dieter Stummel

VI



Inhaltsverzeichnis/
Table of Contents

Vorwort zur 7. Auflage/Hinweise zur Benutzung .......................................................... V
Preface to the 7th Edition/Note on the Use ..................................................................... VI

I. Handelsregisteranmeldungen/Registration with the Trade Register

1. Anmeldung eines Einzelkaufmannes/Registration as Sole Merchant .............. 1
2. Anmeldung einer GmbH/Registration of a Limited Liability Company ........ 2
3. Anmeldung einer Zweigniederlassung/Registration of a Branch Office ......... 7
4. Anmeldung der inländischen Zweigniederlassung einer ausländischen Ak-

tiengesellschaft (A/S dänischen Rechts)/Registration of a Domestic Branch
of a Foreign Corporation (Danish Stock Corporation) ..................................... 9

5. Anmeldung einer Abberufung und Neubestellung von Geschäftsführern/
Registration of Appointment and Withdrawal of Directors ............................. 14

6. Anmeldung einer Abberufung und Neubestellung eines Prokuristen/Regis-
tration of Appointment and Withdrawal of a Procurist Holder ..................... 15

7. Anmeldung des Eintritts und des Ausscheidens eines OHG-Gesellschafters/
Registration of Entry and Exit of a Partner of a General Partnership ........... 16

II. Vertriebs- und Lizenzverträge/Distribution and Licence Agreements

1.1. Einfacher Franchisevertrag/Franchise Agreement (basic version) .................... 17
1.2. Ausführlicher Franchisevertrag/Franchise Agreement (extended version) ..... 66
2. Handelsvertretervertrag/Sales Agency Agreement ............................................... 120
3. Vertragshändlervertrag/Authorised Dealer Agreement ...................................... 127
4. Lizenzvertrag/Licence Agreement ............................................................................ 135

III. Gesellschaftsrechtliche Verträge/Corporate Agreements

1. BGB Gesellschaftsvertrag/Civil Code Partnership Agreement .......................... 145
2. OHG-Gesellschaftsvertrag/General Partnership Agreement ............................. 152
3. Gesellschaftsvertrag einer Kommanditgesellschaft/Limited Partnership

Agreement .................................................................................................................... 163
4. GmbH Gesellschaftsvertrag/Shareholder Agreement for Limited Liability

Company ...................................................................................................................... 181
5. Mustersatzung für den Gesellschaftsvertrag einer haftungsbeschränkten

Unternehmergesellschaft/Standard Form for Memorandum of Association
of an Entrepreneur Company .................................................................................. 199

6. Satzung einer Aktiengesellschaft/Shareholder Agreement for a Public Limi-
ted Company ............................................................................................................... 207

7. Satzung einer Europäischen Aktiengesellschaft/Articles of Association of a
European Stock Corporation ................................................................................... 215

VII



8. Gesellschaftsvertrag einer stillen Gesellschaft/Silent Partnership Agreement 227
9. Beherrschungs- und Ergebnisabführungsvertrag/Management Control and

Profit and Loss Transfer Agreement ...................................................................... 233
10. Joint Venture Vereinbarung/Joint Venture Agreement ..................................... 236

IV. Gesellschafterversammlungen und -beschlüsse/Shareholders’ Meetings
and Resolutions

1. Gründungsprotokoll einer GmbH/Certificate of Incorporation of a Limited
Liability Company ..................................................................................................... 243

2. Ein- und Austritt eines Gesellschafters/Entry and Exit of a Shareholder ...... 251
3. Umwandlungsbeschluss (OHG in GmbH, einstimmig)/Resolution of

Transformation of a Partnership into a Company limited by Shares ............ 253
4. Gesellschafterbeschluss betreffend eine Kapitalerhöhung durch Sacheinlage/

Shareholders’ Resolution regarding an Increase of Share Capital through
Contribution in Kind ................................................................................................ 258

V. Kaufverträge und AGB/Sale and Purchase Agreements and General
Terms and Conditions

1. Grundstückskaufvertrag/Real Estate Sale and Purchase Agreement .............. 263
2. Unternehmenskauf/Acquisition of a Company ................................................... 276
3. Allgemeine Verkaufsbedingungen/General Terms and Conditions of Sale ... 353
4. Allgemeine Einkaufsbedingungen/General Terms and Conditions of Pur-

chase ............................................................................................................................. 364

VI. Gebrauchsüberlassung/Rent and Lease Agreements

1. Mietvertrag über Gewerberäume/Lease Agreement for Commercial Premi-
ses .................................................................................................................................. 369

2. Unternehmenspachtvertrag/Lease of Company Business .................................. 438
3. Leasingvertrag/Lease Agreement ............................................................................ 445

VII. Kreditverträge und Kreditsicherung/Loan Agreements and Collateral

1. Darlehensvertrag/Loan Agreement ........................................................................ 455
2. Einräumung einer Kreditlinie/Grant of a Credit Line ........................................ 465
3. Vertrag über die Verpfändung von Geschäftsanteilen an einer GmbH/Share

Pledge Agreement regarding Shares in a Limited Liability Company ............ 468
4. Sicherungsübereignung/Chattel Mortgage ........................................................... 477
5. Grundschuldbestellung/Creation of a Land Charge .......................................... 485
6. Globalzessionsvertrag/Agreement of General Assignment ............................... 490
7. Negativerklärung mit Gleichstellungsverpflichtung/Negative Pledge and

Pari Passu Commitment ........................................................................................... 497
8. Patronatsklärung/Letter of Comfort ...................................................................... 499

■ Inhaltsverzeichnis/Table of Contents

VIII



VIII. Arbeitsrecht/Labour Law

1. Briefliches Angebot eines Anstellungsvertrages/Employment Offer Letter .... 501
2. Geschäftsführeranstellungsvertrag/Managing Director’s Employment

Agreement .................................................................................................................... 511
3. Aufhebungs- und Abfindungsvereinbarung/Termination and Settlement

Agreement .................................................................................................................... 517
4. Dienstwagenvereinbarung/Company Car Agreement ........................................ 522
5. Arbeitnehmerüberlassungsvertrag/Agreement on Labour Leasing .................. 526
6. Leiharbeitsvertrag/Agency Workers Agreement .................................................. 534

IX. Schiedsgerichtswesen/Arbitration

1. Schiedsvertrag/Arbitration Agreement ................................................................... 551

X. Software und IT/Software and IT

1. Software- Entwicklungsvertrag/Software Development Agreement ................ 557
2. Vertrag zur Erstellung einer Website/Website Development Agreement ....... 564
3. Webhosting-Vertrag/Web Hosting Agreement .................................................... 570
4. Domain-Kauf- und Übertragungsvertrag/Domain Sale and Purchase Agree-

ment ............................................................................................................................... 576
5. Allgemeine Geschäftsbedingungen für einen Online-Shop/Online Shop Ge-

neral Terms and Conditions .................................................................................... 578
6. Allgemeine Nutzungsbedingungen für Streamingdienste/General Terms and

Conditions for Streaming Services .......................................................................... 591

XI. Sonstige Verträge und Erklärungen/Other Agreements and Declarations

1. Bauentwicklungsvertrag für eine Industrieanlage/Industrial Plant Develop-
ment Agreement .......................................................................................................... 611

2. Projektentwicklungsvertrag/Project Development Agreement .......................... 645
3. Sponsorenvertrag/Sponsoring Agreement ............................................................. 656
4. Rechtliche Stellungnahme zum deutschen Recht (Legal Opinion) erstellt im

Zusammenhang mit den Sicherheitenverträgen betreffend die Refinanzie-
rung der ...... Gruppe/Legal opinion on German law Rendered in
Connection with the Collateral Documentation in Relation to the Refinan-
cing of ...... Group of Companies ................................................................. 663

5. Abgrenzungsvereinbarung (Markenrecht)/Delimitation Agreement (Trade
Mark Law) ................................................................................................................... 684

XII. Glossar ............................................................................................................................. 687

Inhaltsverzeichnis/Table of Contents ■

IX


